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See the notice on TED website

453733-2026 - Wettbewerb
Belgien – Versicherungen – MARCHÉ DE SERVICES D'ASSURANCES
OJ S 125/2026 02/07/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Fédération Aides et Soins à Domicile
E-Mail: direction.administrative@fasd.be
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehörde
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Gesundheit

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: MARCHÉ DE SERVICES D'ASSURANCES
Beschreibung: §1. Le présent marché est un marché de services d’assurances, qui tombent 
sous les codes CPV 66510000-8 et suivants. §2. Le marché consiste dans le renouvellement 
des polices d’assurance des pouvoirs adjudicateurs adhérents à une centrale d’achats 
organisée par l’ASBL FASD, chargée de la passation du marché. Il vise à conclure un accord-
cadre tous termes fixés avec un seul opérateur économique par lot conformément à l’article 43 
§1 à 4 inclus de la loi du 17 juin 2016. Après passation du marché, le Pouvoir Adjudicateur et 
les PAB seront, chacun à titre individuel, responsables de l’exécution des marchés 
subséquents (commandes passées) les concernant. En conséquence, ils passeront 
commande selon leurs besoins respectifs, pendant toute la durée de validité du marché. Les 
conditions du marché prévoient une facturation et un paiement distincts pour chaque entité 
partie au présent accord-cadre, chacune étant responsable du marché subséquent la 
concernant. Par son offre, le soumissionnaire retenu par lot s’engage à réaliser les prestations 
de services en conformité avec ces prescriptions tant contractuelles que techniques. §3. Le 
présent accord-cadre a pour objet l’attribution des lots suivants : LOT 1. Assurance accidents 
du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire garanti) LOT 2. Responsabilité civile 
exploitation et professionnelle LOT 3. Omnium Mission LOT 4. Dommages — Volet 1 : 
Incendie / Volet 2 : Tous risques matériels électroniques LOT 5. Assurance cyber
Kennung des Verfahrens: 4123e42c-d39c-4e96-a486-98c373cc60f0
Interne Kennung: 2026.02
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

2.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/453733-2026
mailto:direction.administrative@fasd.be
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2.1.4.
 
Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 5
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 5

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: LOT 1. Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Beschreibung: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Interne Kennung: 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
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Beschreibung: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur 
base du prix annuel total du lot, taxes comprises, mentionné par le soumissionnaire dans le 
formulaire d’offre.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 70
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des garanties Le soumissionnaire doit lister, de manière claire et 
précise, dans la note de présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par 
rapport aux garanties requises dans le cahier des charges. Le pouvoir adjudicateur évalue la 
qualité des garanties proposées par le soumissionnaire au regard de la description contenue 
dans les clauses techniques du cahier des charges.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des services offerts Le soumissionnaire doit lister, dans son offre et 
via une note explicative, les services inclus dans sa prime qu’il propose dans l’optique d’une 
gestion simple et efficace des polices.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-
3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general


453733-2026 Page 4/13

Höchstzahl der Teilnehmer: 5
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'état
Informationen über die Überprüfungsfristen: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation 
ou la résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et 
tribunaux de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande 
relève du droit belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf 
lorsqu’il inclut/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: LOT 2. Responsabilité civile exploitation et professionnelle
Beschreibung: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Interne Kennung: 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
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Art: Preis
Beschreibung: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur 
base du prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le 
soumissionnaire dans le formulaire d’offre.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce 
critère, le soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de 
présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties
/franchises/clauses de base du présent cahier spécial des charges.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être 
organisée après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires 
d’apporter des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique 
ou un représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) 
devra être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du 
pouvoir adjudicateur.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-
3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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5.1.15.
 
Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 5
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'état
Informationen über die Überprüfungsfristen: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation 
ou la résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et 
tribunaux de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande 
relève du droit belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf 
lorsqu’il inclut/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: LOT 3. Omnium Mission
Beschreibung: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Interne Kennung: 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
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Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur 
base du prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le 
soumissionnaire dans le formulaire d’offre.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce 
critère, le soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de 
présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties
/franchises/clauses de base du présent cahier spécial des charges.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être 
organisée après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires 
d’apporter des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique 
ou un représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) 
devra être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du 
pouvoir adjudicateur.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-
3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 5
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'état
Informationen über die Überprüfungsfristen: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation 
ou la résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et 
tribunaux de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande 
relève du droit belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf 
lorsqu’il inclut/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: LOT 4. Dommages — Volet 1 : Incendie / Volet 2 : Tous risques matériels électroniques
Beschreibung: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Interne Kennung: 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
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Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur 
base du prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le 
soumissionnaire dans le formulaire d’offre.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce 
critère, le soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de 
présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties
/franchises/clauses de base du présent cahier spécial des charges.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être 
organisée après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires 
d’apporter des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique 
ou un représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) 
devra être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du 
pouvoir adjudicateur.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-
3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general


453733-2026 Page 10/13

Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 5
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'état
Informationen über die Überprüfungsfristen: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation 
ou la résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et 
tribunaux de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande 
relève du droit belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf 
lorsqu’il inclut/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: LOT 5. Assurance cyber
Beschreibung: Assurance accidents du travail et garanties extralégales (vie privée + salaire 
garanti)
Interne Kennung: 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 66510000 Versicherungen

5.1.2.  Erfüllungsort
Land: Belgien
Ort im betreffenden Land

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 5 Jahre

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
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Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden
Der Erwerber behält sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der ursprünglichen Angebote 
ohne weitere Verhandlungen zu vergeben

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: L’évaluation des offres dans le cadre du critère d’attribution « prix » se fera sur 
base du prix annuel total de l’ensemble du lot, taxes comprises, mentionné par le 
soumissionnaire dans le formulaire d’offre.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des garanties Pour permettre l’évaluation de l’offre sur base de ce 
critère, le soumissionnaire doit lister de manière claire et précise, dans une note de 
présentation des assurances, les améliorations qu’il propose par rapport aux garanties
/franchises/clauses de base du présent cahier spécial des charges.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: La qualité des services offerts Pour ce critère, une défense orale pourrait être 
organisée après l’ouverture des offres (9.B du CSC), celle-ci permettra aux soumissionnaires 
d’apporter des précisions sur les services compris dans la prime de base. Le délégué unique 
ou un représentant du soumissionnaire (si ce dernier ne dispose pas d’un délégué unique) 
devra être présent lors de cette défense d’offre afin de pouvoir répondre aux questions du 
pouvoir adjudicateur.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-
3ea7a3985a1a/forum

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a
/general

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ba48179d-76ec-4b49-b1f6-3ea7a3985a1a/general
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Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: nein

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 5
Begründung der Laufzeit der Rahmenvereinbarung: Sans préjudice des dispositions des 
points II.1.3 et II.1.5. ci-dessous, l’Accord-cadre est conclu pour une durée de 5 ans à partir de 
la date de début qui sera mentionnée dans la notification d’attribution du lot à son 
adjudicataire (date de début estimée : 01.01.2027). Un marché subséquent peut être passé 
pendant toute la durée de validité de l’accord-cadre. L’exécution d’un marché passé pendant 
la durée de l’accord-cadre peut le cas échéant se poursuivre au-delà de la durée de validité de 
l’accord-cadre. Ni l’accord-cadre, ni les marchés subséquents ne pourront être résiliés après 
sinistre par l’assureur.
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Conseil d'état
Informationen über die Überprüfungsfristen: Tout différend relatif à l’exécution, l’interprétation 
ou la résiliation de l’Accord-cadre relève du droit belge et de la compétence des cours et 
tribunaux de Namur. Tout différend relatif à l’exécution ou la résiliation d’une Commande 
relève du droit belge et de la compétence des tribunaux du siège du PAB concerné, sauf 
lorsqu’il inclut/implique l’exécution, l’interprétation ou la résiliation de l’Accord-cadre.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Fédération Aides et Soins à Domicile
Registrierungsnummer: 0449690614_3374
Postanschrift: Avenue Adolphe Lacomblé 69-71 bte 7
Stadt: Schaerbeek
Postleitzahl: 1030
Land, Gliederung (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-Mail: direction.administrative@fasd.be
Telefon: +32 27352424
Internetadresse: http://www.aideetsoinsadomicile.be/fr

mailto:direction.administrative@fasd.be
http://www.aideetsoinsadomicile.be/fr
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Profil des Erwerbers: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: SPF Stratégie et Appui
Registrierungsnummer: BE001
Postanschrift: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Stadt: Bruxelles
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-Mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetadresse: https://bosa.belgium.be
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Conseil d'état
Registrierungsnummer: 0931814266
Stadt: Bruxelles
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: af12a925-398d-4362-ad93-234d466d4d5c  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 30/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Bekanntmachung — eSender-Übermittlungsdatum: 30/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 453733-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 125/2026
Datum der Veröffentlichung: 02/07/2026

https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=3374&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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